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See the notice on TED website

554390-2026 - Competition
Poland – Cadastral surveying services – Modernizacja ewidencji gruntów, budynków i lokali oraz 
pomiar wszystkich budynków i części granic działek ewidencyjnych obręb ewidencyjny Przyłęk, 
gmina Szczekociny.
OJ S 153/2026 11/08/2026
Contract or concession notice – standard regime
Services

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: Powiat Zawierciański - Starostwo Powiatowe w Zawierciu
Email: sekretariat@cuw-zawiercie.pl
Legal type of the buyer: Local authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: Modernizacja ewidencji gruntów, budynków i lokali oraz pomiar wszystkich budynków i 
części granic działek ewidencyjnych obręb ewidencyjny Przyłęk, gmina Szczekociny.
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest usługa modernizacji ewidencji gruntów, 
budynków i lokali oraz pomiar wszystkich budynków i części granic działek ewidencyjnych w 
obrębie ewidencyjnym Przyłęk, gmina Szczekociny w powiecie zawierciańskim w 
województwie śląskim. 2. Zakres zadania obejmuje w szczególności: 1) założenie trzech 
punktów osnowy pomiarowej z dokładnością osnowy III klasy, wraz ze stabilizacją trwałą 
nadziemną i podziemną oraz na potrzeby pomiaru jeżeli nie zostaną odnalezione w terenie, 2) 
po przeprowadzeniu analizy dokumentacji zasobu określającej przebieg granic działek 
ewidencyjnych, uzupełnionej czynnościami geodezyjnymi w terenie, należy dokonać 
modyfikacji współrzędnych punktów granicznych zgodnie § 40 rozporządzenie Ministra 
Rozwoju z dnia 18 sierpnia 2020 r. w sprawie standardów technicznych wykonywania 
geodezyjnych pomiarów sytuacyjnych i wysokościowych oraz opracowywania i przekazywania 
wyników tych pomiarów do państwowego zasobu geodezyjnego i kartograficznego (t.j. Dz. U. 
z 2022 r. poz. 1670). W przypadku, gdy brak jest odpowiedniej dokumentacji lub materiałów 
albo zawarte w nich dane nie pozwalają na odtworzenie położenia granic z dokładnością 
właściwą dla szczegółów I grupy dokładnościowej, dane dotyczące położenia granic działek 
ewidencyjnych należy pozyskać w wyniku pomiarów geodezyjnych poprzedzonych ustaleniem 
przebiegu tych granic, zgodnie z przepisami rozporządzenia Ministra Rozwoju, Pracy i 
Technologii z dnia 27 lipca 2021 r. w sprawie ewidencji gruntów i budynków (t.j. Dz. U. z 2024 
r. poz. 219 z późn. zm.), 3) aktualizacje użytków gruntowych, w zakresie zabudowań: B, Br; 
oraz pomiar użytków występujących w terenie np.: Ls, Lz, w i inne, 4) założenie ewidencji 
budynków i lokali (pełny pomiar budynków zgodnie z Rozporządzenie Ministra Rozwoju z dnia 
18 sierpnia 2020 r. w sprawie standardów technicznych wykonywania geodezyjnych pomiarów 
sytuacyjnych i wysokościowych oraz opracowywania i przekazywania wyników tych pomiarów 
do państwowego zasobu geodezyjnego i kartograficznego (Dz.U. z 2022 r. poz. 1670) oraz 
rozporządzenie Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 27 lipca 2021 r. w sprawie 
ewidencji gruntów i budynków (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 219 z późn. zm. ), 5) uzgodnienie i 
ujednolicenie numeracji działek oraz zapisu powierzchni do 0,0001 ha, 6) wyjaśnienie 
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rozbieżności działek ujawnionych między częścią opisową w EGiB, a częścią graficzną w Geo-
Info 7 Mapa, 7) przygotowanie wypisów wraz z mapą i wykazem synchronizacyjnym do KW w 
przypadku zmiany numeracji lub powierzchni działek, 8) uzgodnienie nazewnictwa ulic i 
numeracji porządkowej w gminie Szczekociny, 9) opracowanie i wyłożenie projektu 
modernizacji w siedzibie starostwa powiatowego, a także przygotowanie wsadu w celu 
udostępnienia go za pomocą środków komunikacji elektronicznej w rozumieniu ustawy z dnia 
18 lipca 2002 r. o świadczeniu usług drogą elektroniczną (Dz. U. z 2024 r. poz. 1222), 
aktualizacja bazy ewidencji gruntów i budynków 10) wprowadzenie w bazę EGiB 
zamierzonych użytków i budynków wraz z wykonanymi opisami osnowy w program 
obsługujący tutejszy Wydział Geodezji i Kartografii tj. GEO-Info 7 mapa. Szczegółowy zakres 
oraz sposób realizacji przedmiotu zamówienia zawierają załączniki do SWZ, w szczególności: 
Warunki techniczne, stanowiące Załącznik Nr 1, Projekt modernizacji ewidencji gruntów i 
budynków– Załącznik Nr 2 oraz Projektowane postanowienia umowy, stanowiące Załącznik Nr 
3.
Procedure identifier: abbe95ee-b326-48c1-b68d-3f28951f5111
Internal identifier: SRZP261-0033/26
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no
Main features of the procedure: Pełna dokumentacja przetargowa wraz z szczegółowym 
opisem przedmiotu zamówienia znajduje się na Platformie przetargowej Zamawiającego, pod 
adresem: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1356371

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 71354300 Cadastral surveying services
Additional classification (cpv): 71355000 Surveying services

2.1.2.  Place of performance
Town: powiat zawierciański
Country subdivision (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Country: Poland
Additional information: Przedmiot zamówienia zlokalizowany będzie na terenie powiatu 
zawierciańskiego.

2.1.4.  General information
Additional information: 1. Zgodnie z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 
lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1),w brzmieniu 
nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 
833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.U.UE.L.2025.2033) zakazuje się udzielania lub 
dalszego wykonywania wszelkich zamówień publicznych lub koncesji objętych zakresem 
dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, a także zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)–e), 
ust. 8, 9 i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)–f) i lit. h)–j) 
dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)–e) i lit. g)–i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE 
oraz art. 13 lit. a)–d), lit. f)–h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziałem: 1) 
obywateli rosyjskich lub osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w 
Rosji; 2) osób prawnych, podmiotów lub organów, do których prawa własności bezpośrednio 
lub pośrednio w ponad 50 % należą do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o 
których mowa w lit. a) niniejszego ustępu; lub 3) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub 
organów działających w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o którym mowa w lit. a) lub b) 
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niniejszego ustępu, w tym podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności 
polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w przypadku gdy 
przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia. 2. Wraz z ofertą należy złożyć: 1) 
aktualne na dzień składania ofert oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy PZP 
o braku podstaw do wykluczenia i spełnianiu warunków w postępowaniu, w formie jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia, zgodnie ze wzorem standardowego formularza 
określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. 
ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16), zwanego dalej „jednolitym dokumentem” lub JEDZ - 
Załącznik Nr 5 do SWZ (oświadczenie to nie jest podmiotowym środkiem dowodowym i 
stanowi tymczasowy dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia i spełnianie warunków 
udziału w postępowaniu na dzień składania ofert), 2) oświadczenie dotyczące przesłanek 
wykluczenia z art. 5K rozporządzenia 833/2014 i art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego Załącznik Nr 6 do SWZ; 3. Wykonawca może w celu 
potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu polegać na zdolnościach 
technicznych lub zawodowych podmiotów udostępniających zasoby, niezależnie od 
charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków prawnych. 3. W odniesieniu do 
warunków dotyczących doświadczenia, Wykonawcy mogą polegać na zdolnościach 
podmiotów udostępniających zasoby, jeśli podmioty te wykonają świadczenie, do realizacji 
którego te zdolności są wymagane. 4. Wykonawca, który polega na zdolnościach lub sytuacji 
podmiotów udostępniających zasoby, składa wraz z ofertą zobowiązanie podmiotu 
udostępniającego zasoby do oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby 
realizacji zamówienia lub inny podmiotowy środek dowodowy potwierdzający, że Wykonawca 
realizując zamówienie, będzie dysponował niezbędnymi zasobami tych podmiotów. Wzór 
zobowiązania stanowi Załącznik Nr 10 do SWZ.5. Zamawiający ocenia, czy udostępniane 
Wykonawcy przez podmioty udostępniające zasoby zdolności techniczne lub zawodowe, 
pozwalają na wykazanie przez Wykonawcę spełniania warunków udziału w postępowaniu, a 
także bada, czy nie zachodzą wobec tego podmiotu podstawy wykluczenia, które zostały 
przewidziane względem Wykonawcy. Jeżeli zdolności techniczne lub zawodowe podmiotu 
udostępniającego zasoby nie potwierdzają spełniania przez Wykonawcę warunków udziału w 
postępowaniu lub zachodzą wobec tego podmiotu podstawy wykluczenia, Zamawiający żąda, 
aby Wykonawca w terminie określonym przez Zamawiającego zastąpił ten podmiot innym 
podmiotem lub podmiotami albo wykazał, że samodzielnie spełnia warunki udziału w 
postępowaniu. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów 
udostępniających zasoby, przedstawia wraz z zobowiązaniem podmiotu udostępniającego 
zasoby także oświadczenie podmiotu udostępniającego zasoby w formie jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, 
stanowiącego Załącznik Nr 5 do SWZ, potwierdzające brak podstaw do wykluczenia tego 
podmiotu oraz odpowiednio spełnianie warunków udziału w postępowaniu, w zakresie, w jakim 
Wykonawca powołuje się na jego zasoby. Jeśli Wykonawca polega na zasobach podmiotu 
trzeciego, oświadczenie w formie JEDZ składa zarówno Wykonawca, jak i podmiot trzeci. Oba 
podmioty są zobowiązane potwierdzić brak podstaw wykluczenia (część III), natomiast 
stosowne rubryki dotyczące warunków udziału w postępowaniu (część IV) wypełnia jedynie 
podmiot posiadający wymagany potencjał lub doświadczenie. Jeśli zatem wymaganym 
doświadczeniem legitymuje się podmiot trzeci, wypełnia on stosowną rubrykę w składanym 
przez siebie JEDZ, a Wykonawca pozostawia te rubrykę pustą. Podmiot udostępniający 
zasoby składa również wraz z ofertą oświadczenie dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 
5K rozporządzenia 833/2014 i art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
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narodowego – wg wzoru stanowiącego Załącznik Nr 6 do SWZ. Wykonawca nie może, po 
upływie terminu składania ofert, powoływać się na zdolności lub sytuację podmiotów 
udostępniających zasoby, jeżeli na etapie składania ofert nie polegał on w danym zakresie na 
zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby. 6.Wykonawcy mogą wspólnie 
ubiegać się o udzielenie zamówienia. W takim przypadku ustanawiają pełnomocnika do 
reprezentowania ich w postępowaniu albo do reprezentowania i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego. Pełnomocnictwo winno być załączone do oferty. W przypadku 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, oświadczenie składane na 
podstawie art. 125 ust. 1 ustawy Pzp w formie jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia (JEDZ), stanowiącego Załącznik Nr 5 do SWZ, składa każdy z Wykonawców. 
Potwierdzają one brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w zakresie, w 
jakim każdy z Wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu. Każdy z 
Wykonawców występujących wspólnie (np. konsorcjant) jest zobowiązany potwierdzić, że w 
stosunku do niego nie zachodzi żadna z przesłanek wykluczenia (część III), natomiast warunki 
udziału w postępowaniu potwierdzają jedynie ci Wykonawcy (konsorcjanci), którzy posiadają i 
wykazują wymagany potencjał w tym zakresie (część IV). Wykonawcy wspólnie ubiegający się 
o udzielenie zamówienia dołączają do oferty również oświadczenie, z którego wynika, które 
usługi wykonają poszczególni Wykonawcy w odniesieniu do warunków udziału w 
postępowaniu (Załącznik Nr 11 do SWZ) oraz oświadczenia każdego z Wykonawców dot. 
przesłanek wykluczenia z art. 5K rozporządzenia 833/2014 i art. 7 ust. 1 ustawy o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego – wg wzoru stanowiącego Załącznik Nr 6 do 
SWZ. 7. Zamawiający wymaga złożenia podmiotowych środków dowodowych na 
potwierdzenie:1) braku podstaw do wykluczenia,2) spełniania warunków udziału w 
postępowaniu, w zakresie wskazanym przez Zamawiającego w SWZ. Zamawiający wezwie 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, podmiotowych środków dowodowych, aktualnych 
na dzień złożenia, opisanych szczegółowo w SWZ. 8. Termin składania ofert został ustalony 
zgodnie z art. 138 ust. 4 ustawy Pzp (skrócenie o 5 dni ze względu na pełną elektronizację 
postępowania). 9. W niniejszym postępowaniu Zamawiający będzie stosował procedurę, o 
której mowa w art. 139 ust. 1 ustawy PZP (tzw. procedurę odwróconą).
Legal basis: 
Directive 2014/24/EU
art. 132 ustawy Prawo zamówień publicznych - przetarg niegraniczony

2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Art. 108 ust. 1 
pkt 6) ustawy Prawo zamówień publicznych Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się wykonawcę jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1 Pzp, doszło 
do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy 
lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym 
zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie 
wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. W celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia w zakresie 
braku podstaw wykluczenia na formularzu JEDZ oraz oświadczenia o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu JEDZ, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6) ustawy Pzp.
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Corruption: Art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. c) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2) ustawy Prawo zamówień 
publicznych Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w art. 228-
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46 lub 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie 
(Dz. U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o 
refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych (Dz. U. z 2023 r. poz. 826) lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwa, o których mowa w powyżej. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia w zakresie braku podstaw 
wykluczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp sporządzonej nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem – zgodnie z postanowieniami SWZ. Jeżeli 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, 
zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, składa informację z odpowiedniego rejestru, 
takiego jak rejestr sądowy, albo w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny 
dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, 
której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c) 
oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp. Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie 
wydaje się dokumentów, o których mowa w zdaniu poprzednim lub gdy dokumenty te nie 
odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c) oraz art. 
108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem 
zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób 
uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, 
złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma 
przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub miejsce 
zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. Informacja, dokument lub oświadczenie 
powinny być wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed ich złożeniem.
Fraud: Art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. g) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2) ustawy Prawo zamówień 
publicznych Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo oszustwa, o którym mowa w 
art. 286 Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwa, o których mowa w powyżej. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia w zakresie braku podstaw 
wykluczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp sporządzonej nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem – zgodnie z postanowieniami SWZ. Jeżeli 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, 
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zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, składa informację z odpowiedniego rejestru, 
takiego jak rejestr sądowy, albo w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny 
dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, 
której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) 
oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp. Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie 
wydaje się dokumentów, o których mowa w zdaniu poprzednim lub gdy dokumenty te nie 
odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) oraz art. 
108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem 
zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób 
uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, 
złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma 
przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub miejsce 
zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. Informacja, dokument lub oświadczenie 
powinny być wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed ich złożeniem.
Breaching of obligations in the fields of labour law: Art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. h) oraz art. 108 ust. 
1 pkt 2) ustawy Prawo zamówień publicznych Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o 
skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom 
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę 
jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwa, o których 
mowa w powyżej. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany 
jest do złożenia oświadczenia w zakresie braku podstaw wykluczenia na formularzu JEDZ 
oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. 
h) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem – zgodnie z postanowieniami SWZ. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego 
Rejestru Karnego, składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, 
albo w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy 
organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, 
w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp. 
Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których 
mowa w zdaniu poprzednim lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, 
o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp, zastępuje 
się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio 
oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego 
reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, 
lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu 
pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem 
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samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania Wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. 
Informacja, dokument lub oświadczenie powinny być wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed ich złożeniem.
Breaching obligation relating to payment of taxes: Art. 108 ust. 1 pkt 3) ustawy Prawo 
zamówień publicznych Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę 
wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o 
zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków 
o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert 
dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty 
tych należności. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany 
jest do złożenia oświadczenia w zakresie braku podstaw wykluczenia na formularzu JEDZ 
oraz oświadczenia o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, w zakresie 
podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w 
art. 108 ust. 1 pkt 3) ustawy Pzp.
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Art. 108 ust. 1 pkt 3) 
ustawy Prawo zamówień publicznych Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję 
administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do 
składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu 
składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłaty tych należności. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca 
zobowiązany jest do złożenia oświadczenia w zakresie braku podstaw wykluczenia na 
formularzu JEDZ oraz oświadczenia o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, 
w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o 
których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3) ustawy Pzp.
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: Art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. 
c) i lit. g) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2) oraz w art. 108 ust. 1 pkt 4) ustawy Prawo zamówień 
publicznych. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w art. 228–
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie 
(Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz.1166) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 
maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia 
żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), przestępstwo przeciwko 
obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo 
oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego lub 
przestępstwo skarbowe lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego, wykonawcę jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwa, o których mowa w powyżej oraz wykonawcę wobec którego prawomocnie 
orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne. Zamawiający przewiduje dodatkową 
(fakultatywną) przesłankę wykluczenia zawartą w art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy PZP i wykluczy 
z postępowania Wykonawcę w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, 
którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego 
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działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on winnej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury. Zgodnie z art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego (t.j.Dz. U.z 2025 r. poz.514), ustawy w celu 
przeciwdziałania wspieraniu agresji Federacji Rosyjskiej na Ukrainę rozpoczętej w dniu 24 
lutego 2022 r., zwanej dalej „ustawą”, wobec osób i podmiotów wpisanych na listę, o której 
mowa w art. 2 ustawy, stosuje się sankcje polegające m.in. na wykluczeniu z postępowania o 
udzielenie zamówienia publicznego lub konkursu prowadzonego na podstawie ustawy Pzp. W 
związku z powyższym, na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z postępowania o udzielenie 
zamówienia publicznego lub konkursu prowadzonego na podstawie ustawy Pzp wyklucza się: 
1) wykonawcę oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach określonych w 
rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na podstawie 
decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 
1 pkt 3; 2) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego beneficjentem rzeczywistym w 
rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz 
finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124 z późn. zmianami) jest osoba 
wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 
albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., 
o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3; 3)wykonawcę oraz uczestnika konkursu, 
którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust.1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 
1994 r. o rachunkowości (Dz. U. z 2023 r. poz. 120, 295 i 1598 oraz z 2024 r. poz. 619, 1685 i 
1863) jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 
24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę 
rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3.
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Art. 108 ust. 1 pkt 
5) ustawy Prawo zamówień publicznych Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza 
się wykonawcę jeżeli zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, 
że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie 
konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu 
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, 
oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że 
przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie. W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia w zakresie braku 
podstaw wykluczenia na formularzu JEDZ oraz oświadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu 
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz.U. z 2020 r. poz. 
1076 i 1086), z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie 
oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie 
od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – zgodnie z 
postanowieniami SWZ (Wzór oświadczenia stanowi załącznik do SWZ) oraz oświadczenia o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 5) 
ustawy Pzp.
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. 
b) i f) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2) ustawy Prawo zamówień publicznych Z postępowania o 
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udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu 
karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę będącego osobą Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę będącego osobą fizyczną, 
którego prawomocnie skazano za przestępstwo handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a 
Kodeksu karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego. 
Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę będącego osobą fizyczną, 
którego prawomocnie skazano za przestępstwo powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745) lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się wykonawcę jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwa, o których mowa w powyżej. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia w zakresie braku podstaw 
wykluczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b) i f) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp sporządzonej 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem – zgodnie z postanowieniami SWZ. Jeżeli 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, 
zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, składa informację z odpowiedniego rejestru, 
takiego jak rejestr sądowy, albo w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny 
dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, 
której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b) i 
f) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp. Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie 
wydaje się dokumentów, o których mowa w zdaniu poprzednim lub gdy dokumenty te nie 
odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b) i f) oraz 
art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części 
dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby 
albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał 
dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie 
ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub miejsce 
zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. Informacja, dokument lub oświadczenie 
powinny być wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed ich złożeniem.
Money laundering or terrorist financing: Art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. d) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2) 
ustawy Prawo zamówień publicznych Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo 
finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a 
Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego 
pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu 
karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę jeżeli urzędującego członka 
jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 



554390-2026 Page 10/18

partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwa, o których mowa w powyżej. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia 
oświadczenia w zakresie braku podstaw wykluczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d) oraz art. 108 
ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem – 
zgodnie z postanowieniami SWZ. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania 
poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, 
składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo w przypadku 
braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp. Jeżeli w kraju, w 
którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w zdaniu 
poprzednim lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa 
w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp, zastępuje się je odpowiednio 
w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze 
wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, 
której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, 
której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone 
przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania Wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. 
Informacja, dokument lub oświadczenie powinny być wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed ich złożeniem.
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. e) oraz art. 
108 ust. 1 pkt 2) ustawy Prawo zamówień publicznych Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 
Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się wykonawcę jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwa, o których mowa w powyżej. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia w zakresie braku podstaw 
wykluczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp sporządzonej nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem – zgodnie z postanowieniami SWZ. Jeżeli 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, 
zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, składa informację z odpowiedniego rejestru, 
takiego jak rejestr sądowy, albo w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny 
dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, 
której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e) 
oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp. Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie 
wydaje się dokumentów, o których mowa w zdaniu poprzednim lub gdy dokumenty te nie 
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odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e) oraz art. 
108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem 
zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób 
uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, 
złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma 
przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub miejsce 
zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. Informacja, dokument lub oświadczenie 
powinny być wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed ich złożeniem.
Participation in a criminal organisation: Art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. a) oraz art. 108 ust. 1 pkt. 2) 
ustawy Prawo zamówień publicznych Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo udziału 
w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie 
przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego lub 
za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego. Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w powyżej. W celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia w 
zakresie braku podstaw wykluczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 
ustawy Pzp sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem – zgodnie z 
postanowieniami SWZ. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza 
granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, składa 
informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo w przypadku braku 
takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp. Jeżeli w kraju, w 
którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w zdaniu 
poprzednim lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa 
w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp, zastępuje się je odpowiednio 
w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze 
wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, 
której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, 
której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone 
przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania Wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. 
Informacja, dokument lub oświadczenie powinny być wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed ich złożeniem.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
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Title: Modernizacja ewidencji gruntów, budynków i lokali oraz pomiar wszystkich budynków i 
części granic działek ewidencyjnych obręb ewidencyjny Przyłęk, gmina Szczekociny.
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest usługa modernizacji ewidencji gruntów, 
budynków i lokali oraz pomiar wszystkich budynków i części granic działek ewidencyjnych w 
obrębie ewidencyjnym Przyłęk, gmina Szczekociny w powiecie zawierciańskim w 
województwie śląskim.2. Zakres zadania obejmuje w szczególności:1) założenie trzech 
punktów osnowy pomiarowej z dokładnością osnowy III klasy, wraz ze stabilizacją trwałą 
nadziemną i podziemną oraz na potrzeby pomiaru jeżeli nie zostaną odnalezione w terenie,2) 
po przeprowadzeniu analizy dokumentacji zasobu określającej przebieg granic działek 
ewidencyjnych, uzupełnionej czynnościami geodezyjnymi w terenie, należy dokonać 
modyfikacji współrzędnych punktów granicznych zgodnie § 40 rozporządzenie Ministra 
Rozwoju z dnia 18 sierpnia 2020 r. w sprawie standardów technicznych wykonywania 
geodezyjnych pomiarów sytuacyjnych i wysokościowych oraz opracowywania i przekazywania 
wyników tych pomiarów do państwowego zasobu geodezyjnego i kartograficznego (t.j. Dz. U. 
z 2022 r. poz. 1670). W przypadku, gdy brak jest odpowiedniej dokumentacji lub materiałów 
albo zawarte w nich dane nie pozwalają na odtworzenie położenia granic z dokładnością 
właściwą dla szczegółów I grupy dokładnościowej, dane dotyczące położenia granic działek 
ewidencyjnych należy pozyskać w wyniku pomiarów geodezyjnych poprzedzonych ustaleniem 
przebiegu tych granic, zgodnie z przepisami rozporządzenia Ministra Rozwoju, Pracy i 
Technologii z dnia 27 lipca 2021 r. w sprawie ewidencji gruntów i budynków (t.j. Dz. U. z 2024 
r. poz. 219 z późn. zm.), 3) aktualizacje użytków gruntowych, w zakresie zabudowań: B, Br; 
oraz pomiar użytków występujących w terenie np.: Ls, Lz, w i inne, 4) założenie ewidencji 
budynków i lokali (pełny pomiar budynków zgodnie z Rozporządzenie Ministra Rozwoju z dnia 
18 sierpnia 2020 r. w sprawie standardów technicznych wykonywania geodezyjnych pomiarów 
sytuacyjnych i wysokościowych oraz opracowywania i przekazywania wyników tych pomiarów 
do państwowego zasobu geodezyjnego i kartograficznego (Dz.U. z 2022 r. poz. 1670) oraz 
rozporządzenie Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 27 lipca 2021 r. w sprawie 
ewidencji gruntów i budynków (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 219 z późn. zm.), 5) uzgodnienie i 
ujednolicenie numeracji działek oraz zapisu powierzchni do 0,0001 ha, 6) wyjaśnienie 
rozbieżności działek ujawnionych między częścią opisową w EGiB, a częścią graficzną w Geo-
Info 7 Mapa,7) przygotowanie wypisów wraz z mapą i wykazem synchronizacyjnym do KW w 
przypadku zmiany numeracji lub powierzchni działek, 8) uzgodnienie nazewnictwa ulic i 
numeracji porządkowej w gminie Szczekociny,9) opracowanie i wyłożenie projektu 
modernizacji w siedzibie starostwa powiatowego, a także przygotowanie wsadu w celu 
udostępnienia go za pomocą środków komunikacji elektronicznej w rozumieniu ustawy z dnia 
18 lipca 2002 r. o świadczeniu usług drogą elektroniczną (Dz. U. z 2024 r. poz. 1222), 
aktualizacja bazy ewidencji gruntów i budynków, 10) wprowadzenie w bazę EGiB 
zamierzonych użytków i budynków wraz z wykonanymi opisami osnowy w program 
obsługujący tutejszy Wydział Geodezji i Kartografii tj. GEO-Info 7 mapa. 2.Szczegółowy 
zakres oraz sposób realizacji przedmiotu zamówienia zawierają załączniki do SWZ, w 
szczególności: Warunki techniczne, stanowiące Załącznik Nr 1, Projekt modernizacji ewidencji 
gruntów i budynków– Załącznik Nr 2 oraz Projektowane postanowienia umowy, stanowiące 
Załącznik Nr 3.

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 71354300 Cadastral surveying services
Additional classification (cpv): 71355000 Surveying services

5.1.2.  Place of performance
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Town: powiat zawierciański
Country subdivision (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Country: Poland

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 14 Months

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: 1.Zamawiający, zgodnie z art. 257 ustawy Pzp, przewiduje 
unieważnienie postępowania, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał 
przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostaną mu przyznane. 2. 
Zamawiający informuje, że zgodnie z art. 139 ustawy Prawo zamówień publicznych w 
przedmiotowym postępowaniu najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona 
kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie 
braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. 3. Informacja 
w zakresie RODO znajduje się w SWZ. Szczegółowe informacje dotyczące warunków udziału 
w postępowaniu, podstaw wykluczenia, podmiotowych środków dowodowych oraz zostały 
szczegółowo opisane w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ) wraz Załącznikami, 
dostępnej na platformie zakupowej Zamawiającego pod adresem : https://platformazakupowa.

 Zamawiający informuje, iż zgodnie z art. 124 ust. 2 ustawy Pzp, pl/transakcja/1356371.
Wykonawca może, zamiast odpowiednich podmiotowych środków dowodowych wymaganych 
przez Zamawiającego w niniejszym postępowaniu, posłużyć się odpowiednim, ważnym 
certyfikatem Wykonawcy zamówień publicznych, wydanym na podstawie przepisów ustawy z 
dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych (Dz. U. z 2025 r. poz. 
1235), jeżeli certyfikat ten potwierdza okoliczności wymagane przez Zamawiającego w 
zakresie braku podstaw wykluczenia lub spełniania warunków udziału w postępowaniu. 
Złożenie albo wskazanie certyfikatu jest uprawnieniem Wykonawcy. Zamawiający nie wymaga 
posiadania certyfikatu jako warunku udziału w postępowaniu i nie uzależnia możliwości 
ubiegania się o zamówienie od posiadania certyfikacji. Certyfikat zastępuje odpowiednie 
podmiotowe środki dowodowe wyłącznie w zakresie, w jakim z jego treści albo z danych 
ujawnionych w bazie certyfikacji wynika potwierdzenie okoliczności wymaganych przez 
Zamawiającego w niniejszym postępowaniu. Jeżeli certyfikat obejmuje wyłącznie część 
wymaganych podstaw wykluczenia albo część warunków udziału w postępowaniu, 
Wykonawca składa: 1) certyfikat – w zakresie objętym certyfikacją; 2) pozostałe wymagane 
podmiotowe środki dowodowe – w zakresie nieobjętym certyfikacją. Certyfikat nie zastępuje 
dokumentów, oświadczeń ani informacji, które nie stanowią podmiotowych środków 
dowodowych, w szczególności: formularza ofertowego, pełnomocnictwa, zobowiązania 
podmiotu udostępniającego zasoby, przedmiotowych środków dowodowych, dokumentów lub 
oświadczeń dotyczących treści oferty. W niniejszym postępowaniu Wykonawca, który 
zamierza posługiwać się certyfikatem Wykonawcy zamówień publicznych, powinien wskazać 
informację o certyfikacie w JEDZ, w szczególności w części II sekcji A, w polu dotyczącym 
wpisu do urzędowego wykazu zatwierdzonych Wykonawców albo posiadania równoważnego 
certyfikatu. Wykonawca powinien podać dane umożliwiające identyfikację certyfikatu, 
ustalenie podmiotu certyfikującego, okresu ważności certyfikacji oraz zakresu, w jakim 
zamierza posługiwać się certyfikatem w niniejszym postępowaniu. Zamawiający może 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1356371
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1356371
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dokonać weryfikacji certyfikatu przy wykorzystaniu bazy certyfikacji Wykonawców zamówień 
publicznych.

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Enrolment in a relevant professional register
Description of selection criterion: Zamawiający nie określa warunku udziału w postępowaniu 
dotyczącego zdolności do występowania w obrocie gospodarczym. Zamawiający nie określa 
warunku udziału w postępowaniu dotyczącego posiadania uprawnień do prowadzenia 
określonej działalności gospodarczej lub zawodowej.

Criterion: Other economic or financial requirements
Description of selection criterion: Zamawiający nie określa warunku udziału w postępowaniu 
dotyczącego zdolności ekonomicznej lub finansowej.

Criterion: References on specified services
Description of selection criterion: Zamawiający określa, że Wykonawca spełni warunek w tym 
zakresie, jeżeli: a) wykaże, iż w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, 
a jeśli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, wykonał należycie co 
najmniej jedną (1) usługę geodezyjną obejmującą swoim zakresem modernizację ewidencji 
gruntów i budynków wraz z pomiarami granic działek ewidencyjnych (pomiar budynków co 
najmniej 200 i pomiar działek co najmniej 400). Zamawiający wymaga, aby świadczenie usług 
objętych przedmiotem zamówienia odbywało się co najmniej przez osobę wykazaną przez 
Wykonawcę na potwierdzenie spełniania warunku udziału w postępowaniu, opisanego w ppkt 
b) (poniżej) - w zakresie dysponowania osobami zdolnymi do realizacji zamówienia.

Criterion: Relevant educational and professional qualifications
Description of selection criterion: Zamawiający określa, że Wykonawca spełni warunek w tym 
zakresie, jeżeli: b) wykaże, iż skieruje do realizacji zamówienia co najmniej jedną (1) osobę, 
która będzie uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia i w szczególności będzie 
odpowiedzialna za świadczenie usługi, posiadająca: - uprawnienia geodezyjne: z zakresu 1 
(tj.: geodezyjne pomiary sytuacyjno-wysokościowe, realizacyjne i inwentaryzacyjne) oraz - 
uprawnienia geodezyjne: z zakresu z zakresu 2 ( tj.: rozgraniczanie i podziały nieruchomości 
(gruntów) oraz sporządzanie dokumentacji do celów prawnych), a także: - doświadczenie 
zawodowe w zakresie wykonywania opracowań na potrzeby modernizacji ewidencji gruntów i 
budynków, w szczególności przy realizacji usługi wykazanej na potwierdzenie spełniania 
warunku udziału w postępowaniu, opisanego w ppkt a) (powyżej). Wskazane powyżej 
uprawnienia muszą być zgodne z art. 43 pkt 1) i art. 43 pkt 2) ustawy z dnia 17 maja 1989 r. 
Prawo geodezyjne i kartograficzne (t.j. Dz.U. z 2024 roku poz.1151 ze zm.) lub 
odpowiadającymi im ważnymi uprawnieniami geodezyjnnymi, które zostały uznane z 
przepisami ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych 
nabytych w państwach członkowskich UE, bądź na podstawie innych właściwych przepisów. 
Informacja dotycząca poziomów zdolności (Art. 112 ust. 3 ustawy Pzp): Zamawiający 
informuje, iż dla przedmiotu niniejszego zamówienia (usługi geodezyjne) poziomy zdolności 
nie zostały określone w przepisach wydanych na podstawie art. 5 ust. 4 lub 5 ustawy z dnia 5 
sierpnia 2025 r. o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych. W związku z powyższym 
Zamawiający samodzielnie określił powyższe warunki udziału w postępowaniu w sposób 
proporcjonalny do przedmiotu zamówienia i jego specyfiki.

5.1.10.  Award criteria
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Criterion: 
Type: Price
Name: Cena
Description: Kryterium „Cena” (C) – waga 100 %. Wzór wyliczania punktacji: C = cena 
najniższa brutto* / cena oferty ocenianej brutto x 100 pkt ** * spośród wszystkich złożonych 
ofert niepodlegających odrzuceniu ** 1 punkt = 1 Podstawą przyznania punktów w kryterium 
„cena” (C) będzie cena ofertowa brutto, czyli zawierająca należny podatek od towarów i usług 
(VAT), podana przez Wykonawcę w Formularzu ofertowym (Załącznik Nr 3). Cena ofertowa 
brutto musi uwzględniać wszelkie koszty jakie Wykonawca poniesie w związku z realizacją 
przedmiotu zamówienia. Oferta spełniająca w najwyższym stopniu wymagania kryterium „cena 
” (C), tj. oferująca najniższą cenę, otrzyma maksymalną ilość punktów, czyli 100 pkt, natomiast 
pozostałym Wykonawcom przypisana zostanie odpowiednio mniejsza liczba punktów, 
obliczona wg powyższego wzoru zastosowanego do obliczenia punktowego. Jeżeli złożono 
ofertę, której wybór prowadziłby do powstania u Zamawiającego obowiązku podatkowego 
zgodnie z przepisami o podatku od towarów i usług, Zamawiający w celu oceny takiej oferty 
doliczy do przedstawionej w niej ceny podatek od towarów i usług, który miałby obowiązek 
rozliczyć zgodnie z tymi przepisami.
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 100

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Address of the procurement documents: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1356371
Ad hoc communication channel: 
Name: Komunikacja drogą elektroniczną
URL: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1356371

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1356371
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish, Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014) 
is required
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 10/09/2026 09:00:00 (UTC+00:00) Western European Time, 
GMT
Duration during which the tender must remain valid: 90 Days
Information about public opening: 
Opening date: 10/09/2026 09:05:00 (UTC+00:00) Western European Time, GMT
Place: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1356371
Additional information: Otwarcie ofert odbędzie się za pomocą platformy zakupowej
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: yes
Electronic payment will be used: yes

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1356371
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1356371
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1356371
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1356371
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Financial arrangement: Zawarto w Projektowanych postanowieniach umowy stanowiących 
Załącznik nr 3 do SWZ.

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information about review deadlines: Terminy na złożenie odwołania na czynność, którą podjął 
zamawiający: 1.Czynność zamawiającego, jeżeli informacja o niej została przekazana przy 
użyciu środków komunikacji elektronicznej - 10 dni 2.Czynność zamawiającego, jeżeli 
informacja o niej została przekazana w sposób inny niż za pomocą środków komunikacji 
elektronicznej -15 dni 3.Treść ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie 
zamówienia lub konkurs lub treść dokumentów zamówienia -10 dni 4.Wobec czynności innych 
niż określone w punktach od 1 do 3 odwołanie wnosi się w terminie 10 dni liczonym od dnia, w 
którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia Terminy na złożenie odwołania na 
zaniechanie czynności, do której zamawiający był obowiązany: 1.Zaniechanie publikacji 
ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub nie przesłanie wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze najkorzystniejszej oferty lub niezaproszenie wykonawcy do złożenia oferty w ramach 
dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej -30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia a w przypadku udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki – ogłoszenia o 
wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki 2.
Zaniechanie opublikowania ogłoszenia o udzieleniu zamówienia bądź ogłoszenia o wyniku 
postępowania -6 miesięcy od dnia zawarcia umowy 3.Zaniechanie opublikowania ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia bądź ogłoszenia o wyniku postępowania, które zawierałyby 
uzasadnienie udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z 
wolnej ręki -6 miesięcy od dnia zawarcia umowy Zgodnie z ustawą z dnia 11 września 2019 r. 
Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2022 r. poz. 1710), zwanej dalej „ustawą” środki 
ochrony prawnej określone w Dziale IX przysługują: wykonawcy, który ma lub miał interes w 
uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przepisów 
ustawy Pzp; uczestnikowi konkursu, który ma lub miał interes w uzyskaniu nagrody w 
konkursie oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przepisów ustawy Pzp; 
organizacjom wpisanym na listę organizacji uprawnionych do wnoszenia środków ochrony 
prawnej, prowadzoną przez Prezesa Urzędu Zamówień Publicznych, ogłaszaną na stronie 
internetowej Urzędu Zamówień Publicznych; Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 
Dodatkowe inf. dostępne są pod adresem: https://www.uzp.gov.pl/kio/postepowanie-
odwolawcze/podstawowe-informacje.
Organisation receiving requests to participate: Centrum Usług Wspólnych w Zawierciu
Organisation processing tenders: Centrum Usług Wspólnych w Zawierciu

8. Organisations

8.1.  ORG-0002
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza

https://www.uzp.gov.pl/kio/postepowanie-odwolawcze/podstawowe-informacje
https://www.uzp.gov.pl/kio/postepowanie-odwolawcze/podstawowe-informacje
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Registration number: NIP 5262239325
Postal address: ul. Postępu 17 A
Town: Warszawa
Postcode: 02-676
Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland
Email: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Internet address: https://www.uzp.gov.pl/kio
Roles of this organisation: 
Review organisation

8.1.  ORG-0003
Official name: Centrum Usług Wspólnych w Zawierciu
Registration number: NIP 6492318342
Department: Samodzielny Referat Zamówień Publicznych
Postal address: ul. Parkowa 2
Town: Zawiercie
Postcode: 42-400
Country subdivision (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Country: Poland
Contact point: Samodzielny Referat Zamówień Publicznych
Email: sekretariat@cuw-zawiercie.pl
Internet address: https://www.cuw-zawiercie.1bip.pl/
Information exchange endpoint (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/cuw_zawiercie
Roles of this organisation: 
Organisation receiving requests to participate
Organisation processing tenders

8.1.  ORG-0004
Official name: Powiat Zawierciański - Starostwo Powiatowe w Zawierciu
Registration number: REGON: 276255252
Registration number: NIP: 6492296830
Postal address: ul. Sienkiewicza 34
Town: Zawiercie
Postcode: 42-400
Country subdivision (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Country: Poland
Contact point: Centrum Usług Wspólnych w Zawierciu
Email: sekretariat@cuw-zawiercie.pl
Telephone: 326710765
Buyer profile: https://platformazakupowa.pl/pn/cuw_zawiercie
Roles of this organisation: 
Buyer

8.1.  ORG-0000
Official name: Publications Office of the European Union
Registration number: PUBL
Town: Luxembourg
Postcode: 2417
Country subdivision (NUTS): Luxembourg (LU000)

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
mailto:sekretariat@cuw-zawiercie.pl
https://www.cuw-zawiercie.1bip.pl/
https://platformazakupowa.pl/pn/cuw_zawiercie
mailto:sekretariat@cuw-zawiercie.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/cuw_zawiercie
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Country: Luxembourg
Email: ted@publications.europa.eu
Telephone: +352 29291
Internet address: https://op.europa.eu
Roles of this organisation: 
TED eSender

Notice information

Notice identifier/version: a3ecf533-5a50-40a3-bc76-c955a9c5c345  -  01
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 16
Notice dispatch date: 10/08/2026 10:16:18 (UTC+00:00) Western European Time, GMT
Languages in which this notice is officially available: Polish
Notice publication number: 554390-2026
OJ S issue number: 153/2026
Publication date: 11/08/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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